Manual de instalacion
paralos
Mdédulos de entrada de zona Unica DS7457i y DS7457iF

1.0 Descripcién

Los DS7457i/DS7457iF son modulos de entrada de zona Unica disefiados para funcionar con sistemas multiplex compatibles.
Proporciona una zona de entrada supervisada para conectar entradas convencionales normalmente abiertas o normalmente cerradas.
Cada DS7457i/DS7457iF ocupa una direccidon de zona mdltiplex en el sistema. Los DS7457i/DS7457iF se conectan a los modulos de
ampliacion multiplex DS7430 o DS7436 o al médulo de ampliacién multiplex D8125MUX. Para obtener informacion adicional sobre la
instalacion de los DS7457i y DS7457iF, consulte la Guia de cumplimiento de las aplicaciones aprobadas de D9412GV2/D7412GV?2
(N/P: FO1U003639) y la Guia de instalacion y funcionamiento de D8125MUX

(N/P: FO1U034973).

2.0 Especificaciones

¢ Requisitos del médulo: el DS7457i/DS7457iF esta disefiado para funcionar con los siguientes modulos multiplex:

- Modulo de ampliacién multiplex DS7430
- Modulo de ampliacién multiplex DS7436
- Modulo de ampliacién multiplex D8125MUX

e Impedancia de linea:

Impedancia maxima: 4,054 a +68 °F (+20 °C) nominal
Distancia maxima Tamafio
250 pies 22 AWG
600 pies 18 AWG
7% m 0,65 mm
193 m 1,02 mm
Las aplicaciones de incendio requieren 18 AWG.

Tension: 12 Vcc nominal

Consumo de corriente: 0,5 mA maximo

Tiempo de respuesta de zonas: 400 ms

Rango de temperatura de funcionamiento: de + 32 °F a + 122 °C (0 °C a + 50 °C)
Humedad relativa: de 0 % a 93 %

Tipo de circuito de linea de sefializacion: clase B

Tipo de circuito para iniciar el dispositivo: clase B

Si se utiliza en un sistema de incendio, la normativa NFPA 72 prohibe que este producto comparta el bus de
comunicaciones con dispositivos que no sean para incendio.

3.0 Programacioén

Consulte la guia de instalacion del panel de control para obtener informacién sobre la programacion de
zonas multiplex (puntos). Consulte la pagina 4 para ver los ajustes del interruptor.

4.0 Instalacion

Después de realizar cualquier cambio en la programacion o en el hardware, haga una prueba funcional del sistema
conforme alo indicado por los cddigos locales.

®

Estas Instrucciones de instalacién suponen que el panel de control esté instalado y funciona correctamente.

El panel de control debe estar programado y los interruptores de direccion del DS7457i/DS7457iF deben estar
configurados para que el DS7457i/DS7457iF funcione.

Programe el panel de control tal como se describe en la Guia de referencia del panel.

Desconecte la alimentacion del panel antes de pasar los cables para conectar el DS7457i/DS7457iF.

El DS7457i/DS7457iF es suficientemente compacto como para caber en la mayoria de las cajas y cajas posteriores.
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5.0 Cableado

Terminales Descripcion
DS7457i/iF
ROJO Entrada multiplex positiva
NEGRO Entrada multiplex negativa
AMARILL Entrada positiva de la zona de
o proteccion
NEGRO Conexion a tierra de la zona de
proteccién

Tabla 1: Descripcion de los terminales DS7457i/DS7457iF
e Conecte el cableado al DS7457i/DS7457iF tal como se muestra en las figuras 1-3.

e Las zonas de proteccion estan disefiadas para controlar los contactos en seco normalmente abiertos o normalmente cerrados.
Se supervisan utilizando resistores de final de linea de 47K ohmios.

@ Las zonas de entrada tienen la fuente de alimentacidon limitada y estan supervisadas.

Cuando se utiliza en aplicaciones de incendio, se deben utilizar contactos normalmente abiertos en las zonas de

entrada.

®

5.1 Cableado del Médulo de ampliacion multiplex DS7430

Leyenda: Descripciéon

Leyenda: Descripcién

1: Use una RFL de 47K ohmios, N/P: 26069 en el DS7457i para
aplicaciones que no sean de incendios. Use una RFL de 47K ohmios,
N/P: 28010 en el DS7457F para aplicaciones de incendios.

4: Cableado negro

2: Contacto de alarma (normalmente abierto (N/O) o
normalmente cerrado (N/C)

5: Cableado rojo

3: Cable amarillo

6: Terminal DS7430

5.2 Cableado del Médulo de ampliacion multiplex DS7436

DS7436

CAURCOMCIOIRRCIOONNX)

Leyenda: Descripcién

Leyenda: Descripcién

1: Use una RFL de 47K ohmios, N/P: 26069 en el DS7457i para
aplicaciones que no sean de incendios. Use una RFL de 47K ohmios,
N/P: 28010 en el DS7457F para aplicaciones de incendios.

4: Cableado negro

2: Contacto de alarma (normalmente abierto (N/O) o
normalmente cerrado (N/C)

5: Cableado rojo

3: Cable amarillo

6: Terminal DS7430. Se pueden utilizar el bus A, el bus B o
ambos. Consulte la guia de referencia del panel de control
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5.3 Cableado del Médulo de ampliacién multiplex DS7436

P = e
ERLERE R

®

Leyenda: Descripcién Leyenda: Descripcién

1: Use una RFL de 47K ohmios, N/P: 26069 en el DS7457i para 4: Cableado negro
aplicaciones que no sean de incendios. Use una RFL de 47K ohmios,
N/P: 28010 en el DS7457F para aplicaciones de incendios.

2: Contacto de alarma (normalmente abierto (N/O) o 5: Cableado rojo
normalmente cerrado (N/C)

3: Cable amarillo 6: Terminal D8125. Se pueden utilizar el bus A, el bus B o
ambos. Consulte la guia de referencia del panel de control

6.0 Ajustes del interruptor

Establezca la configuracién del interruptor de direcciones antes de conectar el DS7457i/DS7457iF al bus multiplex.

mas unidades configuradas en la misma direccion, se puede impedir la deteccion de fallos o provocar un fallo del bus

No se pueden establecer dos moédulos de zona individuales del DS7457i/DS7457iF en la misma direccién. Si hay dos o
multiplex .

En el grafico de ajustes del interruptor . = ACTIVADO

Puede encontrar los ajustes del interruptor de direcciones usando el grafico de la Ultima pagina o calculando el nimero decimal
de la direccion.

Leyenda: Descripcién

1: Valores de interruptor binarios (se muestra el punto 17)

@ Los paneles de control de la serie DS7400 no se pueden programar para las direcciones de zona (puntos) 001-008

Instrucciones de instalacion del DS7457i/DS7457iF © Bosch Building Technologies B.V., 2020 Péagina 3
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